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	Literarisches Colloquium Berlin e.V.

Jürgen Jakob Becker
Am Sandwerder 5

14109 Berlin
becker@lcb.de


Frühling der Barbaren. Deutschsprachige Literatur aktuell.

Internationales Übersetzertreffen 9.-16. März 2014
in Berlin und Leipzig
Bewerbung
	1. Persönliche Angaben


	
	

	[image: image4.jpg][image: image5.emf]Name


	
	Vorname

	Geburtsdatum


	
	Staatsangehörigkeit

	Zielsprache, in die übersetzt wird:


	
	

	2. Adresse
	
	

	
	
	     

	[image: image6.png]


Straße


	
	Postleitzahl Ort



	     
	
	

	Land
	
	E-Mail-Adresse

	     
	
	     

	Telefon (Vorwahl und Durchwahl)
	
	

	
	
	     

	Mobiltelefon
	
	

	
	
	

	3. Foto


	

	4. Biografische Informationen, derzeitige berufliche Tätigkeit/en (max. 1 Seite)

	

	5. Veröffentlichte literarische Übersetzungen und Arbeitsschwerpunkte:

	

	6. bisherige Teilnahmen an Projekten des LCB (Sommerakademie?), der Robert Bosch Stiftung, der Stiftung Pro Helvetia, des Goethe-Instituts und der S. Fischer Stiftung/Traduki:

	

	7. In den letzten drei Jahren erhaltene Übersetzer-Stipendien:

	

	8. Motivation: Welche Themen interessieren Sie besonders? Können Sie sich vorstellen, einen aktiven Beitrag zur Werkstattarbeit zu leisten (Kurzreferat, Diskussionsbeitrag, Leitung eines Workshops – welches Thema würden Sie vorschlagen)? 

	

	9. Wie haben Sie vom Internationalen Übersetzertreffen erfahren? 

Kennen Sie die Website www.uebersetzercolloquium.de?

	

	Hiermit erkläre ich, dass die obigen Angaben zu meiner Person wahrheitsgemäß sind. Ich bin damit einverstanden, dass Informationen über mich an Dritte weitergereicht werden, sofern dies für den Ablauf des Programms erforderlich ist.



	Ort, Datum

	
	
	


Bitte per E-Mail an becker@lcb.de senden!

